Porownanie tltumaczen Lukasza 14:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad I inny powiedziat zong poslubitem i dla tego nie
interlinearny | Textus Receptus moge przyjsé

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Inny powiedzial: Pojatem Zong 1 dlatego nie moge
dostowny przyj$é.* **12)

PBPW | Przeklad Nowy Testament I (inny) powiedziat: Zone po$lubitem i dla tego nie
dostowny Popowski-Wojciechowski moge przy;jsc.

TRO Przektad Textus Receptus I inny powiedziat Zong poslubitem i dla- tego nie
dostowny Oblubienicy moge przyjsé

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kolejny powiedziat: Dopiero co si¢ ozenitem,
literacki dlatego nie przyjde.

UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | A jeszcze inny powiedzial: Pojatem Zong 1 dlatego
literacki Gdanska nie moge przyjsé.

BG Przektad Biblia Gdanska A drugi rzekt: Zonem pojat, a dlatego przyj$é nie
literacki moge.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A drugi rzekt: Zonem pojat, a przeto nie moge
literacki przyjse.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jeszcze inny rzekt: Poslubitem Zonge i dlatego nie
literacki mogge przyjsc.

BW Przektad Biblia Warszawska A inny rzekt: Zong pojatem i dlatego nie moge
literacki przyjsc.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Inny o$§wiadczyt: Ozenitem si¢ i dlatego nie moge
literacki przyjsc.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jeszcze inny powiedzial: «Ozenitem si¢ 1 dlatego
literacki nie moge przyjsé».

PBP Przektad Nowy Testament A inny powiedzial: Ozenilem si¢ i przez to nie
literacki Popowskiego moge przyjsc.

PBW Przektad Nowy Testament, Inny wyjasnit: Ozenitem si¢ 1 nie moge przyjs¢.
literacki Wspolczesny Przektad

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A jeszcze inny powiedzial: Wziglem sobie Zong
literacki 1 dlatego nie moge przyjsc.

TUB Przektad bi6aisn. Hosuit nepexnan | Ille onun ckazas: S ofpykuBcs i gepes Te He

) Ten byt odwazniejszy w odmowie, moze dlatego, ze <x>50 24:5</x> usprawiedliwia brak zaangazowania ze strony
nowozencow.
2 <x>50 24:5</x>; <x>530 7:33</x>




literacki VBT Padaina Typkonska | MOXKY MPUNATH.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I jaki$ odmienny rzekt: Zong poslubitem, i przez to
dynamiczny wlasnie nie moge przy;jsé.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A inny powiedziat: Poslubilem Zong i dlatego nie
dynamiczny moge przyjsc.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Jeszcze inny powiedzial: "Wlasnie si¢ ozenitem,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej wiec nie moge przyby¢".

PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego Swiata | Jeszcze inny rzekt: "Dopiero co poslubitem zone
dynamiczny 1 dlatego nie mogg przyjs¢’.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Jeszcze inny tak si¢ usprawiedliwit: ,,Wtasnie si¢
dynamiczny | Zycia ozenitem. Chyba rozumiesz, ze nie moge przyjsc¢”.
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